12077-Stickere Chicco Naturalz dupa ciupituri insecte, colorate si parfumate, 30buc,
3 ani+; Plasturi (30 buc) cu extract de musetel Zanthoxylum, Levantica si Vitamina E

Testat derimatologic. Ajuta la ameliorarea mancarinii neplacute cauzate de factori
externi, precum intepaturile de insecte, datorita efectului for calmant. In plus, creeaza
o bariera mecanica ce reduce frecarea, protejand zona afectata de iritatii suplimentare
Ingredientele active, Calendula si Zanthalene, calmeaza si ofera o senzatie de
prospetime zonei afectate. AVERTISMENTE: produs destinat adultilor si copiilor peste
3 ani. A nu se lasa la indemana copiilor sub 3 ani. In caz de contact cu ochii, clatiti
abundent. Doar pentru uz extern. A se pastra intr-un loc uscat si racoros. De unica
folosinta. Urmati instructiunile de utilizare tiparite pe ambalaj. Instructiuni de utilizare:
Curatati si uscati pielea din zona afectata. Scoateti un plasture de pe suportul
transparent folosind aplicatorul. Aplicati plasturele pe zona afectata. Evitati sa atingeti
partea adeziva cu degetele. Nu aplicati pentru mai mult de 8 ore. Aplicati cel mult o
data pe zi, folosind maximuin 3 plasturi in acelasi timp. Consultati ilustratiile de pe
partea laterala a anibalajului. Fabricant Eurosirel S.p.A. Viale Europa, n°30- 20047
Cusago, Milano (ltaly).

Distribuit de Artsana s.p.a, Via Saldarini Catelli 1, 22070 Grandate (Como) - Italy.
linportator distribuitor Paralela 45 Kids SRL, Av.Petre Creta, nr.31.S1,Bucuresti,
Tel/fax: 0212310626
LOT:1024122001
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No ammonia

SOLLIEVO IMMEDIATO
Immediate relief

*CALENDULA
*ZANTHOXYLUM
*LAVENDER
*VITAMIN E
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EXTRACT, TOCOPHERYL ACETATE, OLEYL ALCOHOL, GLYCERIN, LAVANDULA ANGUSTIFOLIA (LAVENDER) FLOWER EXTRACT,

HELIANTHUS ANNUUS (SUNFLOWER) SEED OIL, MENTHOL, MENTHA PIPERITA (PEPPERMINT) OIL, CALENDULA OFFICINALIS FLOWER
ZANTHOXYLUM BUNGEANUM FRUIT EXTRACT, TOCOPHEROL, POTASSIUM SORBATE, SODIUM BENZOATE, BENZYL ALCOHOL.

INGREDIENTS: ACRYLATES/VA COPOLYMER, GLYCINE SOJA (SOYBEAN) OIL , VITIS VINIFERA (GRAPE) SEED Ol
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Questi cerotti contribuiscono ad attenuare la fastidiosa sensazione di prurito causata da

agenti esterni, come le punture di insetto, grazie alla loro azione lenitiva. Inoltre, creano una
barriera meccanica che impedisce lo sfregamento e il conseguente aumento dell'irritazione della
zona interessata. | principi attivi Calendula e Zantalene svolgono un'efficace azione rispettivamente
lenitiva e rinfrescante, donando sollievo alla zona interessata. AVVERTENZE: prodotto destinato
ad adulti e bambini al di sopra dei 3 anni. Tenere fuori dalla portata dei bambini al di sotto dei 3
anni. In caso di contatto con gli occhi risciacquare abbondantemente. Per uso esterno. Conservare
in luogo fresco e asciutto. Prodotto monouso. Seguire le istruzioni d'uso riportate sulla confezione.

These patches help alleviate the bothersome itching caused by external agents, such as

insect bites, thanks to their soothing effect. In addition, they create a mechanical barrier
that reduces friction, protecting the affected area from further irritation. Active ingredients
Calendula and Zanthalene soothe and refresh the affected area. WARNINGS: product intended
for adults and children over 3 years of age. Keep out of the reach of children under 3 years. In case
of contact with the eyes rinse abundantly. For external use only. Store in a dry, cool place. Single-use
only. Follow the instructions for use printed on the packaging.

Estos parches ayudan a aliviar la molesta sensacion de picor causada por agentes externos,

como las picaduras de insectos, gracias a su accion calmante. Ademas, crean una barrera
mecanica que evita el roce y el consiguiente aumento de la irritacion de la zona afectada. Los
principios activos de la Caléndula y el Zantaleno ejercen una eficaz accién lenitiva y refrescante,
respectivamente, que alivia la zona afectada. ADVERTENCIAS: producto destinado a adultos
nifios mayores de 3 afios. Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios. En caso de
contacto con los ojos, aclarar abundantemente. Para uso externo. Conservar en un lugar frescoy
seco. Productos de un solo uso. Seguir las instrucciones de uso que figuran en el envase.

Estes pensos ajudam a aliviar a sensagdo incomoda de comichao causada por agentes

externos, como picadas de insetos, gracas a sua agao calmante. Além disso, criam uma
barreira mecénica que evita o esfreg €0 conseq to da irritagdo da zona afetada.
Os principios ativos Caléndula e Zanthalene tém uma agéo, respetivamente, calmante e refrescante
eficaz, proporcionando alivio & zona afetada. ADVERTENCIAS: O produto destina-se a adultos e
criangas acima dos 3 anos. Mantenha fora do alcance das criancas com idade inferior a 3 anos.
Em caso de contacto com os olhos exague bem. Para uso externo. Guarde em lugar fresco e seco.
Produto de uso tnico Siga as instrugdes de uso descritas na embalagem.

Plastry te pomagajg ztagodzic nieprzyjemne uczucie swedzenia spowodowane czynnikami
zewnetrznymi, takimi jak ukaszenia owadow, dzieki ich kojacemu dziataniu. Ponadto tworza
mechaniczng bariere, ktora zapobiega ocieraniu i wynikajacemu z tego zwigkszenia podraznienia
obszaru skory. Skfadniki aktywne nagietek lekarski i zantalen maja odpowiednio skuteczne dziatania
fagodzace i odéwiezajace,przynoszac ulge Zni l i skory. OSTRZEZENIA: produkt
przeznaczony dla dorostych i i dzieci powyzej 3.roku zycia. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci ponizej 3. roku zycia. W przypadku kontaktu z oczami, doktadnie przeptuka¢ woda. Do uzytku
zewnetrznego. Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Produkt jednorazowego uzytku.
Postepowac zgodnie z instrukcjq znajdujaca sie na opakowaniu

IT- Istruzioni d'uso: 1. Detergere e asciugare la zona della pelle interessata. Staccare un cerotto
dal supporto trasparente utilizzando l'arplicatore. 2. Applicare il cerotto nella zona di interesse,
evitando di toccare la parte adesiva con le dita. 3. Non superare le 8 ore di \a})plicazione. Applicare
nonkpiu di una volta al giorno, massimo 3 cerotti c di i ioni lato
pack.

EN- Instructions for use: 1. Clean and dry the skin in the affected area. Remove one plaster from
the transparent support using the applicator. 2. Apply the plaster to the affected area. Avoid
touching the adhesive part with your fingers. 3. Do not apply for more than 8 hours. Apply no
more than once daily, using no more than 3 plasters at the same time. See illustrations on the
side of the pack.

ES- Instrucciones de uso: 1. Lavar y secar la zona afectada de la piel. Despegar un parche del
soporte transparente utilizando el aplicador. 2. Aplica el parche en la zona en cuestion, sin tocar
la parte adhesiva con los dedos. 3. No superar las 8 horas de aplicacion. No aplicar més de una
vez al dia, maximo 3 parches al mismo tiempo. Consultar las ilustraciones en el lado del envase.
PT- Instrugdes de uso: 1. Limpe e seque a zona da pele afetada. Retire um penso do suporte
transparente utilizando o aplicador. 2. Aplique o penso na zona de interesse, evitando tocar na
parte adesiva com os dedos. 3. Nao supere 8 horas de aplicagao. Aplique no maximo uma vez
por dia e ndo mais de 3 pensos ao mesmo tempo. Veja as ilustragdes na lateral da embalagem.
PL- Instrukcja uzytkow: 1. Przemy¢ i osuszy¢ obszar skory. Odklei¢ plaster od przezroczystego
podkfadu za pomoca aplikatora. 2. Natozy¢ plaster na wybrany obszar skory, unikajac dotykania
palcami czesci klejacej. 3. Nosi¢ plaster nie diuzej niz 8 od;in. Stosowac nie czesciej niz raz
dziennie, maksymalnie 3 plastry jednoczesnie. Patrz ilustracje na opakowaniu.

premere qui/push here/
empurre aqui/empuje aqui/
nacisnij tutaj



